unius singularitate persénz, sed in
unius Trinitate substantie. Quod enim
de tua gldria, revelante te, crédimus,
hoc de Filio tuo, hoc de Spiritu Sancto
sine differéntia discretidnis sentimus.
Ut in confessione verae
sempiternaeque Deitdtis, et in
persénis proprietas, et in esséntia
Unitas, et in maiestate adorétur
2qualitas. Quam laudant Angeli atque
Archangeli, Chérubim quoque ac
Séraphim: qui non cessant clamare
cotidie, una voce dicéntes: Sanctus.

Communio
Qui mandicat meam carnem et bibit
meum sanguinem, in me manet et ego
in eo, dicit Dominus. (loann 6:57)
1. Beati immaculati in via, qui
ambulant in lege Démini.
2. Bedti, qui servant testimonia ejus, in
toto corde exquirunt eum.
3. In corde meo abscéndi eléquia tua,
ut non peccem tibi.
4. Memor esto verbi tui servo tuo, in
quo mihi spem dedisti.

Pogtcommunio
Tui nobis, quaesumus, Ddmine,
communio sacraménti, et

purificationem cénferat, et tribuat
unitatem.

néra tai Asmens vienumas, bet
vienos prigimties Trejybé. Juk tai, kg
per tavgjj apreiskimg apie tavo
garbe tikime, be jokio skirtumo
pripazjstame Sdnui ir Sventajai
Dvasiai, kad, iSpazjstant tikrg ir
amzing Dievyste, buty Slovinamas ir
Asmeny  skirtingumas, ir jy
prigimties vienumas, ir jy lygus
didingumas. Jj garbina Angelai ir
Arkangelai, Cherubinai ir Serafimai;
kasdien nepaliauja garsiai Slovinti,
vienu balsu tardami: Sventas.

KOMUNIJA

»Kas valgo mano kiling ir geria mano
kraujg — manyje pasilieka, ir a$s
jame”, — sako VieSpats. (Jn 6:57)

1. Palaiminti, kuriy kelias be
priekaisto, kurie gyvena pagal
VieSpaties Mokyma.

2. Palaiminti, kas laikosi jo jsaky,
iesko jo visa Sirdimi,

3. Branginu Sirdyje tavo Zodj, kad
tau nenusidéciau.

4. Atsimink savo pazadg man, savo
tarnui, kuriuo davei man vilties.

POSTKOMUNIJA
MeldzZiame, VieSpatie, tegu
bendrysté tavajame sakramente
mums ir apvalyma atnesa, ir suteikia
vienybe.
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Introitus

Ecce, Deus adiuvat me, et Dominus
suscéptor est dnima mea: avérte
mala inimicis meis, et in veritate tua
dispérde illos, protéctor meus,
Démine.

Ps. Deus, in ndmine tuo salvum me fac:
et in virtute tua libera me. (Ps 53:6-7;
Ps 53:3)

Collecta
Pateant aures misericordie tuae,
DAmine, précibus supplicantium: et, ut
peténtibus desiderata concédas; fac
eos quee tibi sunt placita, postulare.

Cpistola
Léctio Epistolae bedti Pauli Apdstoli ad
Corinthios (1 Cor 10:6-13)
Fratres: Non simus concupiscéntes
maldérum, sicut et illi concupiérunt.
Neque idoldlatrae efficiamini, sicut
quidam ex ipsis: quemadmodum
scriptum est: Sedit populus
manducare et bibere, et surrexérunt
lidere. Neque fornicémur, sicut
quidam ex ipsis fornicati sunt, et
cecidérunt una die viginti tria milia.
Neque tentémus Christum, sicut

INTROITAS

Stai, Dievas padeda man, ir Vie3pats
yra mano sielos palaikytojas; atsuk
blogj prieS mano prieSus ir savo
tiesoje iSsklaidyk juos, ViesSpatie,
mano gynéjau.

Ps. Dieve, savo vardu mane iSganyk
ir savo galybéje iSlaisvink mane. (Ps
53:6-7; Ps 53:3)

KOLEKTA

VieSpatie, tegu buna atviros Tavo
gailestingumo ausys maldaujanciyjy
maldoms; ir kad prasantiems
suteiktum, ko jie troksta, jgalink juos
prasyti to, kas tau patinka.

EPISTOLE
Skaitinys is sv. ApaStalo Pauliaus
laisko Korintie¢iams (1 Kor 10:6-13)
Broliai, tie jvykiai yra mums
pavyzdziai, kad negeistume blogio,
kaip anie geide. Nebukite
stabmeldziai, kaip kai kurie i$ jy, -
kaip parasSyta: “Tauta sédosi valgyti
ir gerti ir  kelési Zaisti”.
Neistvirkaukime, kaip kai kurie is jy
iStvirkavo ir Zuvo vieng dieng
dvidesSimt trys tdkstandiai.
Negundykime Kristaus, kaip Kkai



quidam edérum tentavérunt, et a
serpéntibus periérunt. Neque
murmuravéritis, sicut quidam eérum
murmuravérunt, et periérunt ab
exterminatdore. Haec autem émnia in
figira contingébant illis: scripta sunt
autem ad correptionem nostram, in
quos fines seeculérum devenérunt.
Itaque qui se existimat stare, videat ne
cadat. Tentatio vos non apprehéndat,
nisi humana: fidélis autem Deus est,
qui non patiétur vos tentari supra id,
quod potéstis, sed faciet étiam cum
tentatione provéntum, ut pdssitis
sustinére.

Graduale
DAmine, Do6minus noster, quam
admirabile est nomen tuum in
universa terra!
V. Quéniam elevata est magnificéntia
tua super coelos. (Ps 8:2)

Alleluia
Alleltia, alleltia.
V. Eripe me de inimicis meis, Deus
meus: et ab insurgéntibus in me libera
me. Alleldia. (Ps 58:2)

Changelium
Sequéntia sancti Evangélii secundum
Lucam (Luc 19:41-47)
In illo témpore: Cum appropinquaret
lesus lerusalem, videns civitatem,
flevit super illam, dicens: Quia si
cognovisses et tu, et quidem in hac die

kurie is jy gundé ir miré nuo gyvaciy.
Nemurmeékite, kaip kai kurie isS jy
murmejo ir Zuvo nuo naikintojo.

Visa tai jiems atsitiko kaip
pavyzdZiai, ir uZraSyti pamokyti
mums, gyvenantiems amziy

pabaigoje. Todeél, kas tariasi stovjs,
tezitri, kad nekristy. Jums tekes
pagundymas téra tik Zmogiskas. Bet
Dievas istikimas. Jis neleis jusy
gundyti daugiau nei jusy jégos
leidZia, bet kartu su pagundymu
duos ir iSeitj, kad sugebétumeéte jj
atlaikyti.

GRADUALAS
VieSpatie, muisy VieSpatie, koks
jstabus yra Tavo vardas visoje
Zeméje.

V. Kadangi Tavoji didybé yra iSkelta
virs dangy. (Ps 8:2)

ALELIUJA
Aleliuja, aleliuja.
V. ISplésk mane i§ mano priesy,
mano Dieve, ir nuo sukylancéiy pries

mane islaisvink mane. Aleliuja. (Ps
58:2)

EVANGELIJA

Sventosios Evangelijos pagal Lukq
tesinys (Lk 19:41-47)

Anuo metu, prisiartines prie
Jeruzalés ir iSvydes miesty, Jézus
verkeé dél jo ir saké: “O kad tu nors
Siandien suprastum, kas tau atnesa

tua, quae ad pacem tibi, nunc autem
abscondita sunt ab dculis tuis. Quia
vénient dies in te: et circimdabunt te
inimici tui vallo, et circimdabunt te: et
coangustdabunt te dundique: et ad
terram prostérnent te, et filios tuos,
qui in te sunt, et non relinquent in te
lapidem super lapidem: eo quod non
cogndveris tempus visitatidnis tuze. Et
ingréssus in templum, coepit eiicere
vendéntes in illo et eméntes, dicens
illis: Scriptum est: Quia domus mea
domus oratidnis est. Vos autem
fecistis illam speluncam latrénum. Et
erat docens cotidie in templo.

Offertorium
lustitize DOmini rectze, latificantes
corda, et iudicia eius dulciéra super
mel et favum: nam et servus tuus
custddit ea. (Ps 18:9-12)

Secreta
Concéde nobis, quaesumus, Démine,
haec digne frequentare mystéria: quia,
qudties huius hdstie commemoratio
celebratur, opus nostrae redemptionis
exercétur.

Preefatio de s5. Trinitate
Vere dignum et iustum est, 2aquum et
salutdre, nos tibi semper et ubique
gratias agere: DOmine sancte, Pater
omnipotens, térne Deus: Qui cum
unigénito Filio tuo et Spiritu Sancto
unus es Deus, unus es DOminus: non in

ramybe! Deja, tai paslépta nuo tavo
akiy. Tu sulauksi dieny, kai tavo
priesai apjuos tave pylimu, apguls is
visy pusiy ir suspaus tave; jie
parbloks ant Zemés tave ir tavo
vaikus ir nepaliks tavyje akmens ant
akmens, nes tu nepazinai savo
aplankymo meto”. |éjes j Sventyklg,
Jis pradéjo varyti laukan
parduodancius ir perkancius. Jis
saké jiems: “Parasyta: ‘Mano namai
yra maldos namai’, o jls pavertéte
juos ‘plésiky lindyne’ ”. Ir Jis kasdien
moké Sventykloje.

OFERTORIUMAS
VieSpaties jstatai teisus,
dZiuginantys Sirdis, ir Jo jstatymai
saldesni uz medy bei medy is korio,
nes ir Tavo tarnas juos sergés. (Ps
18:9-12)

SEKRETA

Meldziame, VieSpatie, leisk mums
Siuos slépinius vertai ir daznai
priimti, nes kiek karty Sios aukos
atminimas Svenciamas, tiek karty
musy atpirkimo darbas vykdomas.

SVC. TREJYBES PREFACIJA
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, visur ir visada Tau dékoti,
Sventas VieSpatie, visagali Téve,
amzinasis Dieve, kuris su vienatiniu
tavo Stnumi ir Sventaja Dvasia esi
vienas Dievas ir vienas VieSpats —



